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Message
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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201903659.SL)
1. MSG 002 IND 2019 0651 A SL 20-12-2019 A NOTIF

2. A

3A. Bundesministerium für Digitalisierung und Wirtschaftsstandort
Abteilung III/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-805433
Telefax +43-1/71100-8045433
E-Mail: not9834@bmdw.gv.at

3B. Amt der Tiroler Landesregierung
Abteilung Verfassungsdienst
A-6020 Innsbruck
Telefon +43 (0) 512/508-2211
Telefax +43 (0) 512/508-742205
E-Mail: verfassungsdienst@tirol.gv.at

4. 2019/0651/A - N00E

5. Uredba deželne vlade z dne […] o spremembi Uredbe zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih
napravah iz leta 2014

6. Sistemi ogrevanja, naprave za skladiščenje goriv in napeljave za goriva, naprave za SPTE, klimatske naprave, goriva

7. —
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8. Zahteve glede ohranjanja energije, zdravja, varstva okolja in protihrupne zaščite za
1. sisteme ogrevanja na trdna in tekoča goriva,
2. naprave za skladiščenje goriv in napeljave za trdna in tekoča goriva;

zahteve glede ohranjanja energije, zdravja, varstva okolja in protihrupne zaščite za
1. sisteme ogrevanja na plinasta goriva,
2. naprave za SPTE na tekoča in plinasta goriva;

splošne tehnične zahteve za klimatske naprave;
dovoljena goriva oziroma pogonska goriva, ki se uporabljajo v skladu s predvidenim namenom v kurilnih napravah in
napravah za SPTE.

9. Predloženi osnutek je izvedbena uredba k Zakonu zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah
iz leta 2013, Deželni UL št. 111/2013. Ob upoštevanju vidikov iz točke 8 določa osnovne tehnične zahteve za sisteme
ogrevanja, naprave za skladiščenje goriv in napeljave za goriva, naprave za SPTE in klimatske naprave, navedene v prej
omenjenem zakonu.
Pri tem sta zastavljena dva cilja:
na eni strani je treba zagotoviti družbeno sprejemljiv umik trdnih in tekočih fosilnih goriv v primeru novogradenj in večjih
prenov sistemov centralnega ogrevanja, da se uresničijo cilji Pariškega sporazuma za zmanjšanje toplogrednih plinov.
Na drugi strani je treba revidirati in uskladiti predpise o emisijah za zaščito sosedov pred nesprejemljivo obremenitvijo s
hrupom, saj so toplotne črpalke zelo pomembne za spodbujanje rabe energije iz obnovljivih virov, tako iz gospodarskih
razlogov kot tudi zaradi podnebnih ukrepov.

10. Sklici na osnovna besedila: Uredba zvezne dežele Tirolske o plinskih, ogrevalnih in klimatskih napravah iz leta 2014,
Deželni UL št. 80/2014, je bila v prvotni različici priglašena ob upoštevanju določb Direktive 98/34/ES Evropskega
parlamenta in Sveta o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih standardov in tehničnih predpisov,
UL L 204, 21.7.1998, str. 37, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) št. 1025/2012, UL L 316, 14.11.2012,
str. 12 (številka uradnega obvestila 2013/703/A).
Osnovna besedila so bila posredovana s predhodnim uradnim obvestilom: 2013/703/A

11. Ne

12. —

13. Ne

14. Ne

15. Osnutek nima pomembnejšega vpliva na mednarodno trgovino.

16. Sporazum o tehničnih ovirah v trgovini

NE – osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Sporazum o sanitarnih in fitosanitarnih ukrepih

NE – osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Ne – osnutek ni sanitarni ali fitosanitarni ukrep.

**********
Evropska komisija
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Direktiva o kontaktni točki (EU) 2015/1535
Faks: +32 229 98043
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


